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. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. J. MICHEL

Art. 79bis (nouveau)
Insérer un article 79bis (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 79bis. — Dans la loi du 9 aoit 1963 instituant
un régime d’assurance obligatoire contre la maladie et l'in-
validité, telle qu'elle a été modifiée ultérieurement, les mo-
difications suivantes sont apportées :

1) dans larticle 7, le littera d) est complété comme suit :

de mandataires de I'organisation professionnelle des entre-
prises de Uindustrie pharmaceutique;

2) dans larticle 11, premier alinéa, le liiiera b) est com-
plété comme suit :

de mandataires de I'organisation professionnelle des entre-
prises de Pindustrie pharmaceutique;

3) dans le méme article 11, septiéme alinéa, apres les mots
» soit des établissements hospitaliers”, les mots > soit des
entreprises de Pindustrie pharmaceutique” sont insérés;

3.

4) dans Uarticle 26, aprés les mots  soit des établisse-
ments bospitaliers”, les mots ” les entreprises de Pindustrie
pharmaceutique > sont insérés;

Voir :
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I. — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER J. MICHEL

Art. 79bis (nieuw)
Een artikel 79bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 79bis. — In de wet van 9 augustus 1963 tot instel-
ling en organisatie van een regeling voor verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1) in artikel 7 wordt letter d) aangevuld als volgt :

afgevaardigden van de beroepsvereniging van de farma-
ceutische ondernemingen;

12) in artikel 11, eerste lid, wordt letter b) aangevuld als
volgt :

afgevaardigden van de beroepsvereniging van de farma-
ceutische ondernemingen;

3) in betzelfde artikel 11 worden in bet zevende lid, na
de woorden > hetzij van de verplegingsinrichtigen” de woor-
den ” beizij van de farmaceutische ondernemingen™ inge-
voegd;

4) in artikel 26 worden na het woord ” verplegingsinrich-
tingen” de woorden * farmaceutische ondernemingen” in-
gevoegd;

Zie :
323 (1979-1980) :

— Nr 1: Wetsontwerp. .

— Nrs2 tot 12: Amendementen.

— Nr 13-10: Verslag (afgescheiden artikelen).
— Nrs 14 tot 26 : Amendementen,
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5) il est inséré un article 32bis (nonvean), libellé conmme

suit s

La convention nationale visée a Particle 27 fixe, en ce qui
concerne les entreprises de lindustrie pharmaceutique, la
programmation et I'évolution des dépenses pour les médica-
ments préparés industriellement. »

JUSTIFICATION

Les médicaments préparés industriellement interviennent pour une
grande part dans le budget de la séeurité sociale.

1l est donc normal que lorganisation professionnelle qui repré-
sente les entreprises de lindustrie pharmaceutique soit habilitée, au
méme titre que les autres interlocuteurs, & faire partie des institutions
prévues dans le sein de PLN.A.M.I. (Conscil général, Comité de
gestion, Convention, etc.) et a participer & la maitrise des dépenses
thérapeutiques.

J. MICHEL

1. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. KUIJPERS

Art. 84
Supprimer le 1°.

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise & supprimer la modification proposée
a Particle 34quinquies, 3¢ alinéa, en ce qui concerne I'assurance-retraite
et lassurance-déces, de maniére a4 ne pas réserver lintervention de
PPA.M.L. aux contrats d’assurance qui ont été conclus avec les caisses
de pensions agréées par le Roi et créées a Pinitiative des organisations
représentatives du corps médical, des dentistes ou des pharmaciens.

11 faut, en Poccurrence, rejeter le principe de la capitalisation collec-
tive. Nous nous référons 3 cet égard aux pensions prévues par la loi.

Le controle proposé pourra tout aussi bien s’exercer si les assuran-
ces-retraite et llcp:s- assurances-décés ne sont pas,réservées exclusivement
aux caisses de pensions agréées par le Roi, mais peuvent étre conclues
selon le principe du libre choix, comme c’est le cas actuellement.

(2]

S) er wordt een artikel 32bis (nieuwv) ingevoegd, luidend
als volgt :

Wait de farmaceutische ondernemingen betreft bepaalt de
in artikel 27 bedoelde nationale overeenkomst de program-
matie en de ontwikkeling van de uitgaven voor de op indus-
triéle schaal bereide geneesmiddelen. »

VERANTWOORDING

De op industriéle schaal bereide geneesmiddelen slorpen een groot
deel van de begroting van de sociale zckerheid op.

Het is dan ook normaal dat de beroepsvereniging die de farma-
ceutische ondernemingen vertegenwoordigt, gemachtigd wordt om,
zoals de andere gesprekspartners, zitting te hebben in de instellingen
van het R.IZ.LV. (Algemene Raad, Beheerscomité, Overcenkomst,
enz.) en bij te dragen tot de beheersing van de uitgaven voor genees-
kundige verzorging,.

II. — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER KUIJPERS

Art. 84
Het 1° weglaten.

VERANTWOORDING

Het amendement strekt ertoe de aan artikel 34quinquies, derde lid,
voorgestelde wijziging, m.b.t. de rust- en overlijdensverzekering we
te laten zodat de tussenkomst van de Z.I.V. niet voorbehouden blijft
voor de verzekeringscontracten die werden afgesloten met door de
Koning erkende pensioenkassen opgericht op initiatief van de repre-
sentatieve organisaties van het geneesherenkorps, de tandartsen of de
apothekers.

Het principe van de collectieve kapitalisatie dient hier verwor-
pen te worden. In dit verband verwijzen wij naar de wettelijk voorziene
pensioenen.

De voorgestelde controle kan evenzeer uitgeoefend worden indien de
rust- en overlijdensverzekeringen niet uitsluitend voorbehouden wor-
den aan de door de Koning erkende pensioenkassen doch kunnen af-
gesloten worden volgens het beginsel van de vrije keuze zoals dit
thans het geval is.

W. KUIJPERS




